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Pirma, Komisija tvirtina, kad priimdama gin¢ijamg aktg Taryba pazeidé iSimting Sgjungos kompetencijg biologiniy jiry
istekliy apsaugos srityje, nurodytoje SESV 3 straipsnio 1 dalies d punkte. Viena vertus, Komisija mano, kad Taryba
neatsizvelgé i teisinj priemonés, su kuria susijes gincijamas teisés aktas, konteksta, tiek, kiek tai susij¢ su Konvencija dél
Antarkties jury gyvyjy iStekliy apsaugos ir su Sajunga. Kita vertus, Komisija mano, kad Taryba neatsizvelgé i Sios priemonés
tikslg ir turinj.

Antra, Komisija visy pirma tvirtina, kad net jeigu nurodyta priemoné neturi bati laikoma biologiniy jary iStekliy apsaugos
priemone, kaip tai suprantama pagal SESV 3 straipsnio 1 dalies d punkta, priimdama gin¢ijamg teisés akta Taryba bet kokiu
atveju neatsizvelgeé j iSimting Sajungos kompetencija, nes Sioje srityje Sajunga turi iSimting iSoring kompetencija,
atsizvelgiant i tai, kad numatyta priemoné gali daryti poveiki bendroms taisykléms ar pakeisti jy taikymo sritj, kaip tai
suprantama pagal SESV 3 straipsnio 2 dali. Viena vertus, Komisija mano, kad Taryba neatsizvelgé i tai, kad numatyta
priemoné gali daryu poveikj dviem antrinés teisés reglamentams arba pakeisti jy taikymo sritj (biitent Reglamento (EB)
Nr. 600/2004 (') ir Reglamento (EB) Nr. 601/2004 (%). Kita vertus, Komisija mano, kad Taryba neatsizvelgé i tai, kad
poveikis biity daromas 2014 m. birZelio mén. Sq]ungos pagrindy pozicijai arba bty pakeista jos taikymo sritis.

(") 2004 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 600/2004, nustatantis tam tikras technines priemones, taikytinas Zvejybos veiklai
Konvencijos dél Antarkties jiry gyvyjy iStekliy apsaugos taikymo zonoje (OL L 97, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
4 sk, 7 t, p. 43).

() 2004 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 601/2004, nustatantis tam tikras Zvejybos kontrolés priemones pagal Konvencija
del Antarkties jiiry gyvyjy istekliy apsaugos ir panaikinantis Reglamentus (EEB) Nr. 3943/90, (EB) Nr. 66/98 ir (EB) Nr. 1721/1999
(OLL 97, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 11 sk., 51 t., p. 52).

2015 m. lapkricio 30 d. First-tier Tribunal (Tax Chamber) (Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje London Borough of Ealing/Commissioners for Her
Majesty’s Revenue and Customs

(Byla C-633/15)
(2016/C 059/05)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: London Borough of Ealing

Atsakové: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal PPD (') 133 straipsnio paskuting pastraipa Jungtiné Karalysté turi teis to straipsnio d punkte nustatyta salyga
taikyti vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms, i) jeigu 1989 m. sausio 1 d. ji laiké aptariamus sandorius
apmokestinamais, taciau kitos sporto paslaugos tuo metu buvo neapmokestinamos PVM, ir ii) jeigu pagal nacionaling
teis¢ aptariamiems sandoriams nebuvo taikyta neapmokestinimo PVM tvarka prie§ tai, kai Jungtiné Karalysté sieké
pritaikyti 133 straipsnio d punkte nustatyta salyga?
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2. Jeigu i pirmajj klausimg baty atsakyta teigiamai, ar Jungtiné Karalysté turi teis¢ taikyti PPD 133 straipsnio d punkte
nustatyta salyga vieSosios teisés reglamentuojamoms ne pelno organizacijoms ir kartu jos netaikyti ne pelno
organizacijoms, kurios néra reglamentuojamos viesosios teisés?

3. Jeigu i antrajj klausima bty atsakyta teigiamai, ar Jungtiné Karalysté turi teise netaikyti 132 straipsnio I dalies m punkte
nurodytos neapmokestinimo PVM lengvatos visoms vieSosioms ne pelno organizacijoms, kiekvienu konkreciu atveju
neapsvars¢iusi, ar neapmokestinant PVM bity iSkraipyta konkurencija PVM mokéti turin¢iy komerciniy jmoniy
atzvilgiu?

(") 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, OL L 347, p. 1.

2015 m. gruodzio 2 d. Court of Appeal (Airija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Minister for Justice and Equality/Tomas Vilkas

(Byla C-640/15)
(2016/C 059/06)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Court of Appeal

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Minister for Justice and Equality

Atsakovas: Tomas Vilkas

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Pagrindy sprendimo (') 23 straipsnyje numatyta galimybé ir (arba) leidZiama naujg perdavimo datg suderinti daugiau
nei vieng kartg?

2. Jeigu atsakymas biity teigiamas, ar taip yra kuriuo nors i§ toliau nurodyty arba visais atvejais, t. y. kai prasomo perduoti
asmens perdavimui per 2 dalyje nustatyta laikotarpj jau sutrukdé aplinkybeés, nepriklausancios nuo valstybiy nariy, ir dél
to buvo suderinta nauja perdavimo data, be to, nustatyta, kad tokios aplinkybés:

(i) tebesitesia; arba

i) i$nyko, taciau vél atsirado; arba



